FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") FULL METAL JACKET
BULLETS - FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") 110GR
BOATTAIL 100/BOX

The thin-plated full metal jacket offered by other manufacturers is easily distorted
and often breaks or separates when the bullet impacts the target. The Hornady

AMP bullet jacket features virtually zero tolerance for concentricity and near-zero
wall thickness variation, punching through targets without deforming or breaking.

Attributes

Name: FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") 110GR BOATTAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002951

Mfr. No.: 3017

Ballistic Coefficient (G1): 0.178
Brand Style: Full Metal Jacket
Bullet Style: Full Metal Jacket (FMJ)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308

Diameter (in): 0.308

Grain: 110

Sectional Density: 0.166

Quantity: 100

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 89mm

UPC: 090255230178

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY FULL METAL
JACKET 30 CALIBER (0.308")

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die HORNADY FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308"). Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Umgang mit Munition in Ihrem Land
oder lhrer Region.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
diesem Produkt arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und geeigneten Bereich schief3en, der fir den Umgang mit
Feuerwaffen geeignet ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit der Haut oder den Augen sofort griindlich mit
Wasser ausspiilen.

® [agern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen und sicheren Ort, um das Risiko von Beschadigungen
oder Unfallen zu minimieren.

® Achten Sie darauf, die Munition nicht fallen zu lassen oder unsachgemanR zu behandeln, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschadigungen oder Anzeichen von Korrosion.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe fur die Verwendung mit 30 Caliber (0.308") Munition geeignet ist.

Laden Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Herstellers lhrer Feuerwaffe.

Fuhren Sie beim SchieRen alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe genau
aus.

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschéadigte Munition gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen und Munition gemaR den drtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Bringen Sie nicht verwendete Munition oder gefahrliche Abfélle zu einer zugelassenen Sammelstelle fir
gefahrliche Abfalle.

®* Verwenden Sie niemals Feuer oder andere gefahrliche Methoden zur Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritét. Durch das Befolgen dieser Anweisungen kénnen Sie sicherstellen, dass Sie die
HORNADY FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") verantwortungsbewusst und sicher verwenden. Bleiben Sie
informiert und handeln Sie immer sicher.



FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") BULLETS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. It complies with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe handling.

General Safety Guidelines

® Ensure you are familiar with the laws and regulations regarding ammunition in your area before purchasing or
using this product.

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for .308 caliber ammunition.

Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear before use.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Do not use damaged or corroded ammunition. Inspect for any signs of distortion or wear before use.
Avoid using ammunition that has been exposed to extreme temperatures or humidity.

Ensure the firearm is properly maintained and functioning correctly before use.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

Before loading ammunition, ensure the firearm is pointed in a safe direction and is not loaded.

Load the ammunition into the firearm according to the manufacturer's instructions.

After loading, check to ensure the firearm is safe to operate.

Fire the ammunition only in a safe and controlled environment, such as a designated shooting range.
Follow all range rules and regulations when using the ammunition at a shooting facility.

After use, safely unload the firearm and store any remaining ammunition securely.

Disposal Instructions

Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.

Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

If you encounter misfired rounds, follow the manufacturer's instructions for handling and disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") BULLETS, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the FULL
METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") BULLETS. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para FULL
METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") FULL METAL
JACKET BULLETS HORNADY

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles Hornady FULL METAL JACKET de 30 Caliber (0.308"). Esta guia de seguridad
esta diseflada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los proyectiles se utilicen solo en armas de fuego adecuadas y aprobadas.

Mantén siempre el arma de fuego apuntando en una direccién segura.

Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

No manipules el arma de fuego ni los proyectiles bajo la influencia de alcohol o drogas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el proyectil sea compatible con tu arma de fuego antes de su uso.

No trates de modificar los proyectiles de ninguna manera.

Evita disparar proyectiles que presenten signos de dafio o deformacion.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el problema.
Mantén el area de tiro limpia y libre de obstaculos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad:

® Asegurate de que tu arma sea del tipo adecuado para proyectiles de 30 Caliber (0.308").
® Consulta el manual del usuario de tu arma para verificar la compatibilidad.

2. Carga de Proyectiles:
® Abre el mecanismo de carga de tu arma.
® |nserta el proyectil en la recdmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Cierra el mecanismo de carga de manera segura.

3. Preparacioén para el Disparo:

® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas ni animales en el rango de tiro.
® Apunta el arma de fuego en una direccién segura.

4. Disparo:

® Tira del gatillo suavemente y de manera controlada.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

5. Después del Disparo:

® Revisa el arma para asegurarte de que no haya proyectiles atascados.
® |impia el arma de fuego y los proyectiles segun las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién



® No deseches los proyectiles en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.
® | leva los proyectiles no utilizados y los residuos de municion a un centro de reciclaje o eliminacion

autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante 0 a un
distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow FULL METAL
JACKET 30 CALIBER (0.308")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") firmy Hornady. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienia wymogow regulacji bezpieczenstwa
produktéw Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj okularow ochronnych oraz odpowiedniego wyposazenia ochronnego podczas obstugi
pociskow.

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

® Regularnie sprawdzaj pociski pod kgtem oznak uszkodzen lub deformacji przed uzyciem.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich rodzajach broni, zgodnych z kalibrem 30 Caliber (0.308").
Nie modyfikuj pociskéw ani nie prébuj ich naprawiac.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat lub obiektow, ktére moga zostac¢ uszkodzone.
Zawsze sprawdzaj, czy miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd i oséb postronnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem pociskéw zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni.

Zataduj pociski zgodnie z zaleceniami producenta broni.

Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do zatadunku i roztadunku amunicji.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed transportem lub
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw w zwyklych odpadkach.

® Utylizuj zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych zasad bezpieczeristwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z pociskéw
FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308"). Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
bezpiecznego strzelania.



Sakerhetsinstruktioner for FULL METAL JACKET 30
CALIBER (0.308") FULL METAL JACKET BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") 110GR BOATTAIL. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och palitlighet. For att sékerstélla saker anvandning av denna ammunition,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen.

Forvara ammunition pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehdriga.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt rengjort innan anvandning.
Anvand skyddsutrustning, inklusive horselskydd och skyddsglaségon, vid skjutning.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid ammunitionens kaliber innan anvandning for att sakerstalla att den matchar ditt vapen.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.

Anvand inte ammunition som har varit utsatt fér extrema temperaturer eller fukt.

Lat aldrig vapnet vara olast eller oovervakat, sarskilt runt barn.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen: Se till att ammunitionen &r i gott skick och att den matchar vapenets
specifikationer.
2. Ladda vapnet: Fdlj tillverkarens instruktioner for att korrekt ladda ditt vapen med ammunitionen.
3. Skjutning:
* Hall vapnet stadigt och sikta pa malet.
* Tryck av avtryckaren langsamt och kontrollerat.
® Efter skottet, kontrollera om det finns nagra problem med vapnet innan du laddar om.
4. Rengoring: Rengor ditt vapen efter anvandning enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla langvarig
prestanda.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter.
® Slang ammunition som har blivit skadad eller som inte langre ar séaker att anvanda pé ett ansvarsfullt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt hanterar och kasserar ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller besék EU:s
Safety Gateplattform fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
Hornady FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") ammunition. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Pokyny pro bezpe€nostni pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely Hornady FULL METAL JACKET 30 CALIBER (0.308") 110GR BOATTAIL. Tento
dokument obsahuije ddleZité informace o bezpeéném pouzivani a likvidaci produktu v souladu s evropskymi
bezpecnostnimi pfedpisy.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci se stfelivem vzdy dodrZujte bezpecnostni opatteni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze ve zbrani, ktera je urCena pro kalibr 30 (0.308").

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou stfely nepoSkozené.

Nikdy nezaménujte stfely s jinymi typy munice.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchétka.

Pokud dojde k zablokovani zbrané, neprovadéjte okamzité dalsi vystfel. Zbran nechte vychladnout a
zkontrolujte ji.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze zbran je v dobrém stavu a fadné vycisténa.
Vlozte stfelu do zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabité a pfipravenda k pouziti.

Pri stfelbé dodrzujte bezpeénou vzdalenost od ostatnich osob a objektd.
Po kazdém pouziti zbran ddkladné vygistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzité nebo nevyuzité strely likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Pokud mate nevyuzité nebo poSkozené stiely, obratte se na mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a bezpec€nostni dotazy doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo prodejce. V pfipadé
nebezpecénych produktd se obratte na prislusné Grady.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti pfi pouzivani produktu. V pfipadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné
bezpecnosti produktu, nevahejte se obrétit na pfislusné organy nebo vyrobce.



